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GATION DE FINLANDE

_ Buenos Aires, el 2 de Setiembre de 1939.
N®927.

Sefior Ministro:

Cumpliendo instrucciones recibidas tengo
el honor de llevar a conocimiento de V.E. que el
Gobierno de Finlendia ha puesto en vigencia las re-

glas de neutrslided promulgedes el 3 de Junio de 1938,

\: notificedas en su tiempo por intermedio del Gobierno
de los Paises Bejos, y dado una proclsmecién sobre
. la neutrelidad de Finlandiz durante el conflicto pole-
co-alemén. De les medidas tomedes por el Gobierno se
- ha dedo & publicidad un comunicado cuyo texto, ssi co-
mo el de les regles de neubtrelided, he sido notifi-
;""bado oficialmente & 1las legaciones de los peises acre-
éitados en lelsinki.
J— Aprovecho esta oportunided paras réiterar
= V.E. les seguridedes de mi més ealta considerscidn.
S L.
> /2%
_
Exemo.

Sefior Doctor José leria Cent il o,
Ministro de Releciones Exteriores y Culto,

Buenocs Aires.

UE 9: A 3/2
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Acdsese recibo.

1
»
j
LS,
S
i R
r~ja e
Vi 3
P ASURT S ]
e i A Vs 4 o b T,

<
-t

By o VIR S AP



Py

3 F=L  Ministerio de Relaciones Exterio
. ATCh:"P ../:Lé—‘: Comercio Internacional y Culto
Histdrico | = Argentina
-

Buenos Aires, septiembre 4 de 1939.
D.A.P.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a V.E. de su nota de 2
del corriente, por la cual, de acuerdo con instrucciones reei
bidas, tiene a bien informar que Finlandia ha puesto en vigen
cia las reglasg de neutralicdad promulgadas el 3 de junlo de
1938, y dado une protlamacién zcbre la neutralidad de Finlan
dia durante el conflicto polaco-alenén.

Con tal motivo, reiterc ol Sefior Ministiro las segurida
des de mi mds distinguida consideracién.

~ 5 GACHE JORES
ROK b .- ionES EXTER

1o LE
guB SECRETAR!

A S.E. el Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
Finlandia, Sefior Niilo Orasmaa.
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TELEGRAI'A ORDINARIO N? 1524

Estocolmo, septiembre 2 de 1939,

A S.E. el Seilor Ministro de Relaciones Exteriores,

Buenos Aires.

N? 17.- Gobierno finlandés pideme somunicar si-
guientes textos publicados fecha ayers™

"Decreto.~ Visto el informe del Ministro de Nego
cios extranjeros se resuelve que las disposiciones del decreto
del 3 junio 1938 (enviado mi nota 369 de 1938) conteniendo cier
tas reglas de neutralidad son aplicables a partir de la fecha®

"Declaracion de neutralided.- Se decreta por la
presente que durante la guerra que acaba de estallar entre Polo
nia ¥ Alemania,Finlandia observard estricta neutralidad. En lo
que cond erne a la neutralidad finlandesa son aplicables las dig
posiciones dictadas por decreto del 3 junio 1938 que contiene
ciertas reglas de neutralidad promulgado como congecuencia de la
declaracién firmada el 27 mayo 1938 por Finlandia, Dinamarca, Is
landia, Noruega y Suecia”.

Diése también un comunicedo de igual tenor al sue

co transmitido mi telegrama 16.

Miguens

Bs coPia &
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Buenos Aires, octubre &% de 1939.
Agréguese a la nota N° 355 de septiembre 6 ppdo.,
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ESTCCOIMO.- Anexc & la nota No.352-I, fecha 2/9/1939.-
No. 1

n:o 24003

Treduction.

Déderet

sur l'application des dispositions du décret conte-
nant certaines régles de neutralité.

Promulgué 4 Helsinki, le 1 septembre 1939,

I1 est arrété sur 1le rapport du Ministre des
Affaires Etrangéres que les dispositions du décret du
8 juin 1938 contenant certaines régles de neutralité
sont applicables & partir d'aujourd'hui.

Helsinki, 1le 1 septembre 13939.

KYOSTI KALLIO.
PRESIDENT DE TIA REFPUBLIQUE.

Ya

Eljas Erkko.
MINISTRE DES AFFATRES ETRANGERES.
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ESTOCOL0,~ Anexo a la nota No.352-I, fecha 2/9/1939.~-
- No. 2

(]

Treduction,

Déclaration de neutralité

donnée 4 Helsinki 1le 1 septembre 1939.

AR

erndadts

I1 est arrfté par la présente que pendant la
guerre qui vient d'éclater entre 1'Allemagne et la Po-
logne 1la Finlande observera une stricte neutralité.

Au sujet de 1la neutralité de la Finlande sont
apnlicables les dispositions d&dictées par le décret
du 8 juin 1938, contenant certaines régles de neutra-
1ité, promulgué & la suite de 1la Déclaration signée
le 27 mai 1938, entre la Finlande, le Danemabk, L'Is-
lande, la Norvége et la Suéde.

Helsinki, le 1 septembre 1939.

KYOSTI KALLIO.
PRESIDENT DE IA REPUBLIQUE.

Eljas ERKKO.
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.
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ESTOCOLiO.~ Anexo & la nota No.352-I, fecha 2/9/1939.-
':Oo 3 .

Communiqué.

Par les déclarations de neutralité promulguées
aujourd'hui, les Gouvernements des Pays du Nord ont fait
connaitre qu'ils ont décidé d'observer une stricte
neutralité pendant la guerre qui vient d'éclater. A cet
effet sont applicables 1les régles de neutralité vi-
sées par la Déclaration_ du 27 mai 1938, signée entre
la Finlande, le Danemark, 1l'Islande, la Norvege et

la Sué de.
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Excmo.

Sefior Doctor José MlMeria Cant ilo,

+ {:@ Ministerio de Relaciones Exteriores,
Archivo 3'-’1?,' =l Comergio Intermacional y Culto

Histdrico L&) Argentina
i

MEBA DE ENTRAVAS Y EXPEDICIONES

o —

DIVICION ACUNTOS POLITICOS

LEGATION DE FINLANDE

Buencs Aires, el 4 de Setiembre de 1939.

N°930.

MESA DE ENTRADAS
Y_ EXPEDICIONES

-4 SEPT, 1939

MiM STEM.O
EXTERICRES Y CULTO

~=LACIONES

Sefior Ministro:

Refiriéndome & mi nota N°927 del 2 del
corriente y cumpliendo instrucciones récibidas, tengo
el honor de llever & conocimiento de V.E. que el
Excmo. Sefior Presidente de la Repiblica de Finlendis he
dedo ayer, el 3 de Setiembre, une proclemscion por le cuel!
Finlandia se compromete & observer uns estricte neutra-
lided tembién en el conflicto entre Gren Bretsfia y Fren-
cia de una paerte y Alemenie de la otre.

Aprovecho esta - oportunided pere saludar &l

Seffor Ministro con mi més alte considersciodn.

?géf; Jﬁz;éékdezxgy
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Hinistro de Relsciones ZExteriores y Culto,

Buenos Aires.
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Aciisese recibo. '
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Buenos Aires, septiembre 4 de 1939.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a V.E. de su nota N°
930 de fecha de hoy, por la cual, de acuerdo con instruccio
nes recibidas, tiene a bien comunicar que el Excmo.Sefior Pre
sidente de la Repdblica de Finlandia dié ayer, 3 de septiem
bre, una proclama por la que el mismo pais se compromete a
observar una estricta neutralidad en el conflicto existente
entre Gran Bretafia y Francia de una parte, y Alemania de la
otra.

Al agradecer a V.!. la informacién trasmitida, reitéro
le las seguridades de mi mds alta consideracién.

AOBERTO GACHE
+ CE RE

=

ELACIONES EXTERIORES

A S.E. el Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de

Finlandia, Sefior Niilo Orasmaa.
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TELEGRAMA ORDIITARIC N°® 1582.
Estocolmo, 6 de septiembre de 1939.-

A S.BEs el sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Buenos Aires

N°® 21.- Gobierno Finlandés pideme comunicer si-
guiente texto de fecha 3 corriente: "Se decreta por la presen-
te que durante la guerra que acaba de estallar entre Alemania
por una parte y Francia y Gren Bretafia por la otra Finlendia
observara extricta neutralidad. Bn lo que concierne a la neu-

—_——

tralidad finlandesa son aplicables las disposiciones dictadas
por decreto 3‘3ﬁn10 1938 que contiene ciertas reglas de neutra-
lidad promulgado como consecuencia de la declaracién firmada

27 Mayo 1938 por Finlandia, Dinamarca, Islandia, lloruega y Sue-
cia"™, Asimismo pideseme comunicar decretos relativos a: 1° los
puertos de guerra y las zonas de proteccién de instalaciones de-
fensa costeras,y 2° la reglamentacién sobre acceso navios guerra

beligerantes a ciertos puertos y ciertas partes aguas territoria-

= les. Envio textos integros por correoc.
-t liguens.
=

po—

BEs copia.=-
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Buenos Aires, octubre 2 ” de 1939.
Acisese recibo de la presente y de la N° 352 de

L= septiembre 2 ppdo., de la misma procedencia, y, con sus
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Ministerio de Belaciones Exteriores,
Comergio Intamacional y Cufto

S%¥y Argentina

Neutralitetsforklaring.

Given i Helsingfors den 3 september 1939.

Hirmed varder tillkinnagivet, att under
det krig, som utbrutit mellan & ena sidan
Tyskland oech & andra sidan Frankrike
och Stor-Britannien Finland skall iakttaga
fullstiindig neutralitet.

I avseende & Finlands neutralitet giilla
de bestimmelser, som i anslutning till de-

Helsingfors den 3 september 1939,

Republikens President

klarationen av den 27 maj 1938 mellan Fin-
land, Danmark, Island, Norge och Sverige
uttirdats genom forordningen den 3 juni
1938 innefattande vissa neutralitetsbestim-
melser,

KYOSTI KALLIO.

Minister for utrikesirendena Eljas Evrklko.
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Déclaration de neutralitd

donnde & Helsinki le 3 septembre 1639.

I1 est arrété par la présente que pendant la
guerre qui vient d'éclater entre 1l'Allemagne d'une part,
la France et la Grandce-Bretagne d'autre part, la
Finlande observera une stricte neutralité.

Au sujet de la neutralité de la Finlande soat
applicables les dispositions édictdes par le déeret
du 3 juin 1938, contenant certaines rézgles de neutra-
1ité, promulgué & la suite de la Déclaration signée
le 27 mai 1938 entre 1la TFinlande, le Danemark, \'Is-
lande, la Norvége et 1la Sudde.

Helsinki, 1le 3 septembre 1939,

KYOSTI KALLIO.
PRESIDENT DE 1A REPUBLIQUE.

7l jas ERKKQ.
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.
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Buenos Aires, octubre';?;9rde 1939.

DIA.P.
,,7 B
Sefior Ministro:
Tengo el agrado de acusar recibo a V.E. de sus notas
Nos.352 y 355, del 2 y 6 de septiembre dltimo, respectiva
mente, relacionadas con la neutralidad de Finlandia en el
actual conflicto europeo.
Con tal motivo, reitero a V.E. las seguridades de mi
mis distinguida consideracién.
MINISTERIC DE
KELACIONES EXTERIERESY “ULTY PABLO gsnnviros MuRoz
= Ezs gCcT 1939 &
DIVISION DE
ASUNTZS POLITIZCS

A S.E. el Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la
Repiiblica Argentina en Suecia, Doctor Carlos Miguens.
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(con anexos)
S r Ministmn«

\C ndo al pedido de la CGancilleris
finlandesa, te el honor de dirigirme a V.E. remfitisndc
adjunto los siguientes textos en su traduccid: ficial =l
francés
1) D to relative los puert uerra v L5 ona

de proteccién de las instalaciones de defensz stera;
2) Decreto reglamentands el ace de navios de guerra

de las naciones beligerant: yiertos puertos y a

ciert part le las ag territorial finlan o
a los cuales se hizo referencis en al telesrama Mo.21 de
esta Legacién

_a_~~ r } 1 D 11 2 par TeROTET A
V.E. ] seg i més slta y distinguida conside-

Buenos Aires, octubre 23 de 19'?9
- Pase a la Oficina de -Lraducciones para que se sirva
\ _verter al castellano, R remltlr cinco copias de los anexos
»de la presente nota.
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“/nos Aires, octubre 31 de 1939
Con le traduccién efectuade vuelva a la Divisién de

_ Asuntos Politicos. é % '
MINISTERIO DFE \
mmu EITLRII]lhb L EHLTU

3 71 0CY. 1930 |' ® |

—

1
NIVINION DE }

| *RavocOR ONES

////// nos Aires, HoviembreZ, de 1929,

Acisese recibo y remftase cdpia de la presente
nota al Ministerio de Marina con el anexo respectivo.
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Estocolmo.~ Anexo & la nota N° 356-I del 6/9/1939.

Decreto

Reglementando el acceso de buques de guerra de los beligerantes
a ciertos puertos y ciertes partes de las eaguas territoriales,

Dado en Helsinki, a 3 de setiembre de 1939

De acuerdo con el informe del Ministro de Defensa
Necional, y de conformidad con el apertado 2 del artfculo 5
y con el apartado 4 del artfculo 3 del decreto del 3 de junio
de 1938, que contiene ciertes reglas de neutralidad, gqueda
establecido lo siguiente:

htioulo 1.
Queda prohibido a los buques de guerra de los beligerantes el

acceso & las aguas territoriales finlandesas en el Océano Gla-

cial Artico.

Articulo 2,

De conformided con el apartado 2 del articulo 5 del
decreto que contiene reglas de neutralidad, el litoral finlan-
dés del Mar Béltico quedaré dividido en dos distritos delimi-
tados por el cabo Hankoniemi, formendo parte el puerto de Hanko

del distrito oriental,

Articulo 3.
Queda prohibido & los buques de guerra de los beligerantes el
acceso al distrito occidental, con excepcidn de las partes si-
guientes de las aguas territoriales:
1) el espacio comprendido entre las lineas de 61°00' y
61°15' de latitud;
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2) el espacio comprendido entre las lineas de 62°15' y

62°25' de latitud;
. 3) el espacio comprendido entre las lineas de 63°50' y

64°00' de latitud,
Helsinki, 3 de setiembre de 1939,

Kybsti Kallio
Presidente de la Repitblica

Juho Niukkanen
Ministro de Defensa Nacional

Es traducecidn
Octubre 31 de 1939
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Estocolmo.~ Anexo a la nota N° 356~I del 6/9/1939.

Dado en Helsinki, a § de setiembre de 1939

De acuerdo con el informe del Ministro de Defensa
Nacionsl, y de conformidad con el apmrtedo 2 del artfculo 5
¥y con el epartado 4 del artfculo 3 del decreto del & de junio
de 1938, que contiene ciertas regles de neutralided, queda
establecido lo siguiente:

Articulo 1.
Queda prohibideo & los buques de guerra de los beligerentes el
acceso & las sgues territorisles finlendesas en el Océano Gla-
cial Artico.

irtfoulo 2,

De conformidad con el epartado 2 del articulo 5 del
decreto que contiene regles de neutralided, el litoral finlan-
dés del Mar Bédltico quedard dividido enm dos distritos delimi~-
tados por el cabo Hankoniemi, formando perte el puerte de Hanko
del distrito oriental.

Articulo 3.
Queda prohibido & los buques de guerra de los beligerantes el
acceso al distrito occidental, con excepeidn de las pertes si-
gulentes de las aguas territoriales:
1) el espacio comprendido entre las lfneas de 61°00' y
61°15' de latitud;
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2) el espacio comprendido entre les lineas de 62°15' y
62°25"' de latitud;

%) el espacio comprendido entre les lineas de 63°50' y
64°00"' de latitud.

Belsinki, 3 de setiembre de 1959.

Kyosti Kallio
Presidente de la Reptblica

Juho Niukkanen
Mnistro de Defensa Necional

Es traduccién

Octubre 31 de nsW
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Estocolmo.~ Anexo @& la nota N® 356-I del 6/9/1929.

Dado en Helsinkl, a 3 de setiembre de 1939

—

De acuerdo con el informe del Ministro de Defensa
Nacional, y de conformided con ¢l spartado 2 del artfoule 5
y con el apartedo 4 del ertfeulo & del decreto del 5 de junio
de 1956, que contiene clertss regles de neutralided, gqueda
eatablecido lo sigulente:

Articulo 1.
Queda proliibido & los buques de guwerra de los beligsrantes el
scceso a las egues territoriaeles finlsndesas en el Qedano Gla-
elal Artico.

irticulo 2,

De conformidaed con el spartadeo 2 del artfculo 5 del
decreto que contiene reglos de neutrelided, el litoral finlane
dés del Mexr Béltico quederd dividido en dos distritos delimi-
tados por el cabo Hankoniemi, formendo perte el puerte de Hanko
del distrito oriental.

Artfoulo 8.
Queds prohibido a los bugues de guerrs de los beligerantes el
acceso al digtrito oceidentel, con excepeidn de les ertes si-
guicntes de las eguas territoriales:
1) el espacio comprendido entre las lfneas de 61°00' y
61°15' de latitud;
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2) el especio conprendido entre les linees de 62°15' y
62°25' de latitud;

3) el espacio comprendido entre las lineas de 63°50' y
64°00" de latitud.

Helsinki, 3 de setiembre de 1939,
Kyosti Kellio

Precidente de leo Repfiblica

Juho Riukkanen
Ministro de Defensa Necional

Es traduceidn

Oetubre 31 de 1939
L4
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Estocolno.= Anexo a la mote N° $56-I del 6/9/1909.

Dado en Helsinki, & 5 de setiembre de 1959

De acuerdo oon el informe del Miniostro de Defensa
Bacionsl, y de eonformided con el epertado 2 del artfoulo §
¥ ¢on el spartado 4 del ertfculo U de. decreto del 3 de jJunio
de 1908, que econtiene ciertas reglse do neutralided, queds
establecido lo sigulente:

Artieulo 1.
Gueda prohibide & los buques de guerre de los beligerantes ol
soceno @ las agues terriiorieles finlendesss en el Ooéano Glae
eial Artico.

irtfoulo 2.

De conformided con ol spartado 2 del artfculo 5 del
decreto que contiene yegles de mmum; el litoral finlane
@és del Mar Béltlco gquederéd dividido en dos distyitos delimi-
tados por el osbo Henkoniemi, formendo parte el puorte de Hanko
del distrito oriental.

Artfoulo Se

‘Quede prohibide a los bugues de guerrs de los beligerantes el

acceso el distrito oeccidentel, con oxcepeidn de les rertes si-
gulentes de les aguas territoriales:

1) el especio conprendido entre les lfness e 61°00* y
$1°15* de letitud;
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2) el espucio conprendido entre les liness de 62°15°' y
G2°25" de latitud;

3) ol espeeio couprendido entre les lfneas de 63°50" y
64°00° de intitud,

Helsinki, 5 do setiembye de 1959.

Kyvsti Kalliio
Prezidente de la Reydhlica

Juho NMiukkenen

Mnistro de Defensa Neecional

Es traduceidn

gotubre 31 de 19359 L2 g
R i
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Décret
des bAtiments de =uerre des belligéronts
/ports et certcines parties des esux  terri.
torinles.

Donné & Helsinki, 1z 3 septembre 1939.

11 ost arrété sur le rapport du Ministrc dc 1n
Défense Nutionole, conformient & 1'alinda 2 de 1l'article
5 et & 1'zlindza 4 de 1'mrticle 3 du déeret du 3 juin
1938 contenant certaincs rdgles de necutralité:

S 2.

, Il est interdit aux batiments de guerre des belli-
gérants 1l'aceds des eaux territorinles finlandaises & 12
Mcr gieclale arctique.

§ 2.

Conformément 4 1'alinéa 2 de 1'article 5 du dlerst
contenant des réglas de neutralité, le 1littoral finlandaie
d¢ la Mer Baltique est divisé en deux districts, délimi-
tés par le cap de Hankoniemi, 1le port de Haenko faigent
partie du district oriental.

§ 3.

, I1 cst interdit aux bAtiments dec erre des belli=-
gérents 1l'acces du district occidental 1'exclusion dcs
partics suivantes des eaux territoriales:

1)1'espace entre les lignes de 61°00' ot de 61°15¢
latitude;

2) 1l'espace cntre 1les 1lignes de 62°15' et de 62°25¢
laetitude;

3) 1'espace entre les lignes de 63°50' ct de 64°00°
latitude. :

Hclsinki, le 3 septembre 1939,

Kybsti Kallio

Président de

la Republique

Juho Niukkanon
Ministre de la Défcense Nationele
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Estocolmo.~ Anexo a la nota N° 356-I del 6/9/1939
Decreto

SOBRE los puertos de guerra y las zonas de proteccidn de las

instalaciones de defensa costera.-

Dado en Helsinki, a 3 de septiembre de 1939.

De acuerdo con el informe del Ministro de Defen-
sa Nacional, y de conformidad con el apartado del artfculo
5 del decreto del 3 de junio de 1938 que contiene ciertas
reglas de neutralidad, queda establecido lo siguiente:

Artfoulo 1.

Helsinki y Turku son puertos de guerra.

Los l{mites del puerto de guer;: de Helsinki
son los sigulentes:

al Este, la linea de 25° 25' de longitud,

al oeste, la lfnea de 24° 5' de longitud,

al sur, el lfmite de 1as_aguaa territoriasles ex-
teriores entre dichas lineas de longitud.

los 1imites del puerto de guerra de Turku son
los siguientes:

al este, la linea de 22° 20' de longitud,

al oeste, la lf{nea de 22°00' de longitud,

al sur, la lf{nea de 60° 20" de latitud entre di-
chas 1lfneas de longitud.

artfoulo 2.
Pertenecen a las zonas de proteccidén de las instalaciones
de defensa costera los espacios siguientes:

1) la zona limitada

al este, por la lfnea de 29° 02' de longitud,

/17




al oeste, por la linea de 27° 42' de longitud,
al sur, por el limite de las aguas territoriales
exteriores,con excepcidén, en la parte oeceidental, de la zo~-
na en que el limite sur coincide con la lfnea 60° 18,5' de
latitud.
2) la zona limitada
al este, por la lfnea de 27° 42' de longitud,
al oeste, por la linea de 25° 25' de longitud,
al sur, por el limite de las‘aguaa territoria-
les exteriores entre dichas lf{neas de longitud.
3) la zona limitada
al este, por la 1lfnea de 24° 50' de longitud,
al oeste, por la lfnea de 23° 50' de longitud,
al sur, por el limite de 1as_aguaa territoriales
exteriores entre dichas lfneas de longitud.
4) la zona limitada
al este, por la lfnea de 23° 10' de longitud,
al oeste, por la lfnea de 21° 20' de longitud,
al sur, por el lfmite de las aguas territoriales
exteriores entre dichas lfneas de longitud.
Helsinki, 3 de septiembre de 1939.
KySsti Kallio
Presidente de la Repdblice

Juho Niukkanen

Ministro de Defensa Nacional.

Es traduccién

octub; o1 de 1939
tubre z fz Z::f’},ﬁff
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Estocolno,.~ Anexo a la nota N° 3L6-I del 6/9/1939

Becreto
SOBRE los puertos de gusrm y las zones de proteccidn de las

instalnciones de defensa costera,-

Dado en Helsinki, a ¥ de septiembre de 1939,

De acuerdo con el informe del i'inistro de Defen-
sa lNaclonnl, y de conformidand con el aparteade del artfoulo
5 del decreto del ¥ de junilo de 1958 que contiene ciertas
reglas de neutrnl idad, gueds establecido lo siguiente:

Artfceulo 1,
Helsinki y Turku son puertos de guerra,
los 1fmites del puerto de guerra de Helsinki
son los sigulentes:

al iste, la linea de 25° 25' de longitud,

al oeste, 1n lfnea de 24° &' de longitud,

al sur, ol limite de las aguss territorisles ex-
teriores entre dichas lfneas de longitud,.

Los lf{nites del puerto de guerra de Turku son
los siguientes:

al este, la 1fnen de 22° 20' de longitud,

al oeste, la lfnes de 22°00' de longitud,

al sur, la 1lfnea de 60° 20' de latitud entre di-
chns 1fnens de longitud,

Artfoulo 2,
pertenccen s leas zues de proteccidn de las instalaciones
de defensa costera los espsciog sipuientes:

1) 1a zoma limitada

al este, por la lfnea de 20° 02' de longitud,

/17




F o

£5=% Ministerio de Relaciones Exteriores,
ls  Comercio Intermacional y Cultd

# Argentina

Archivo
Histdrico

al oeste, por la lfnea de 27° 42' de longitud,
al sur, por el limite de las agume territoriales
exteriores,con excepeidn, en la parte occidentel, de la zo-
na en que el 1lfmite sur coincide con la lfnea 60° 18,5' de
1atitud,
2) 1a zona 11m1t.adn
al este, por la lfnea de 27¢ 42' de longitud,
nl oeste, por la lfnea de 25° 25' de longitud,
nl sur, por el lfnite de las aguns territoria-
les exteriores entre diches lfneas de longitud,
3) 1a zona limitads
al este, por la lfnea de 24° 50' de longitud,
al ceste, por la linea de 22° 50' de longitud,
al sur, por el lfuite de las sguns territoriales
exteriores entrs dichas lfneas de longitud.
4) 1o zona linitada
nl este, por la 1fnea de 25° 10' de longitud,
al oeste, por ln lfnee de 21° 20' de longitud,
al sur, por el 1lfmite de las aguss territorinles
exteriores entre dichas lfneas de longitud,
Helsinki, 8 de septismbre de 1939,
Fytati Kalllo
Presidente de la Repdblics

Juho Niukkasnen
uinistro de Defensa Necional,

s traduccidn

octubre 21 de 19359
1
—
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Jado en Helsinki, n 3 de septiembre de 1959,

De scuerdo con el informe del Vinistro de lefen-
sn lnclomnl, ¥ de conformuidnad con el spartads del artfculo
% del decreto del J de junlo de 1958 que contiene clertas
reglas de neutrnl idad, queds establecido lo siguiente:

artfeulo 1.
Helsinkl y Turku son puertos de guerrn,
los 1fmites del puerto de guerra de Helsinki
son los siguientes:

al Lete, la lfnen de 2i° 85' de longitud,

al oeste, la lines de 24° 6' de longitud,

nl sur, ol 1fuite de las sguas territorisles ex=-
teriores entre diohas lfnens de longitud,

los 1fnites del puerto de guerra de Turku son
los siguientes:

al este, 1n lfnes de 22° 20' de longitud,

nl veste, la 1lfnes de 22°00" de longitud,

sl sur, la linea de 60" 20" de Ilntitud entre di-
ehng 1lfnens de longitud,

Artfoulo Z.
Pertenecen s lss mues de proteccidn de les instelnciones
de defensa costera losg espaclos sigulen tes:

1) 1ln zone linitads

al este, por la linea de 20° 02' de longitud,

/!
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al oceste, por le linea de 27° 42' de longitud,
al sur, por el limite de las nguas territoriales
exteriores,con excepeidn, en im parte ceeidentsal, de la 2o~
na en que el lfmite sur coincide ocon la lfnea GO* 18,5' de
1atitud,.
2) 1a zona linitedn
al este, por la lfnea de 2Y° 48' de longitud,
nl oeste, por le ifnea de 25° 25' de longitud,
ol sur, por el 1lfnite de las sguss territorian-
les exteriores entre dichas lfnems de longitud,
3) 1n zona linlitada
al este, por la linea de 24° BO' de longitud,
al ceste, por la lines de 25° 50' de longitud,
al sur, por el lf{unite de las sguns territoriales
exteriores entre dichas Liness de loncitud,
4) la zomm linitade
al este, por ls lfnes de 285° 10" de longitud,
al oeste, por la lfnes de 21° 20' de longitud,
al sur, por el lfmite de las aguns territorinles
exteriores entre dichas 1lfneas de lonzitud,
Helsinki, 5 de septiembre de 19039,
Eytsti Ealllo
Presidente de la Fepdblion

Juho Niukkenen
Ministro de Defenssa Yecionnl,.

s traduccidn

octubre 51 de 1939 5 4 y
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Jndo en Melsinkl, n ¥ ds septienbre de 1059,

pe acuarde con el informe del rinistro de lLefen=
gn ‘nclonnl, ¥ de confomidsd con el apartad dei arifeulo
5 dol devreto del 3 de junie de 1Ludd que contiene clerias
reclas de neutral ided, queda establecids lo sigulente:

Helsinki y Turiu son puertos de suerma,

os 1fmites del puerto de guerre de Helsinki

son los sisuienten:

sl Zste, la linea de 20" B20° de longitud, i

ol oeste, 1o 1fnen de 24° 5' do longitud, |

al sur, el 1fnite de los epuse territorisles exe
teriores entre dichas lfrens de longitud,

1oe 1fnites del puerte de puerra de Turku son
los siguientes:

al esto, 1» 1fnee de 282° 20" de longitud,

al ceste, la lfnea de £2°00% de longitud,

al sur, la 1lfnea de 62° 20" de latitud entre die
mﬁs 1fmens ds longitud,

artfoulo 2,

Pertencoen s ilne s do proteceidn de leas inatalsciones
de defensa ®matern los espncios sipuien tes:

1) 1n mom linitade

nl sste, por ln 1lfnea de 20° 02' de longitud,

e
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nl oeste, por la 1fnes de 29° AB' Ge longitud,
al sur, por dal ifnitc de les apine territoriales
exierivres,ocon exscepoidn, en la parte vecidentel, de ia o=
ne e e o) linite sur coinclde eon 1o lfnes 60° 18,5 de
1stitud.
2) 1a sona liniteds _
al este, por la Linea de 27" &8 de longi tud,
nl oeste, por ia linea de £5° BO' de longited,
nl eur, por al 1fuite de les agwms Serritorine
les exteriores entre dichas linems de longitud.
3) 1a zons linitads
ol esta, por la lfnea de 24° 50" de longitud,
ni veste, por la iimea de 25° 50' de longitud,
nl sur, por el ifuite de les agune terriwrisles
exteriores entre dichas 1liness de loncitud,
4) 1ln zona 1liniteds
nl este, por ls lfnes de 20° 10" de longitud,
al oeate, por ln linea de 21° 20' de longitud,
sl suy, por el ilfmite de lsns aguns territorisles
exteriores entre dichas lineas de longitud,
flelsinicl, O de septienbre de 1900,
ryteti rallle |
rresidente de la lepdblion

Juho “iukkapen
Hiniatro de Defensn fnclionnl,
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& Helsinki, 1l 3 septembre 1939.
Sur le rapport du Ministre de 1la Défense Nationalg,
11 est arrété, conformément A& 1'alinéa de 1l'article 3
du déecret du 3 juin 1938 contenant ecertaines régles
de neutralité;
§ 1.
Helsinki et Turku sont des ports de guerre.

Les limites du port de guerre de Helsinki sont
les suiventes:

4 1ltest la ligne de 25°25' longitude,
& 1'ouest 1la ligne de 24°50' longitude,

au sud la limite des eaux territeriales extérieures
entre lesdites 1lignes de lonzgitude.

Les 1l1limites du port de guerre de Turku sont les
suilvantes:

% 1l'est 1la 1ligne de 22°20" longitude,
4 1l'ouest la 1ligne de 22°00" longitude,

au sud 1la 1ligne de 60°20" latitude entre lesdites
lignes de longitude.

& 2.

Les egpaces suiveantes appartignnent aux 2zones de
protection des installations de défense coticdre:

1) 1a zone, limitée
A 1'est par la ligne de 29°02' longitude,
% 1'ouest par la 1ligne de 27°42' longitude,
au sxd par la limite des eaux territoriales ex-
térieures, & l'exception dans 1la partie ccciden-

tale de 1la o20me ou la limite sud ccincide avee
la 1ligne 60°18,5' latitude.

ny

la zone, limitée
& 1l'est par la 1ligne de 27°42' longltude,
4 1l'ouest par 1la 1ligne de 25°25' longitude,

au sud la limite des eaux territoriales inté-
rieures entre lesdites 1lignes de longitude.
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la zone, limitée
& 1'est par 1la ligne de 24°50' longitude,
& 1l'oucst par 1la 1ligne de 23950 longitude,

au sud la limite des erux territoriales extérieurcs
entre lesdites 1lignes de longitude.

la 2zone, 1limitée
& l'est par 1la 1ligne de 28°10" longitude,
& 1l'ousst par 1la 1ligne de 21°20! longitude,

au sud la limite des ecaux territoriales extériecures
cntre lesdites 1lignes de longitude.

4 Helsinki, le 3 scptembre 1939,

Kydsti Kallio
Président de la République,

Juho Niukkanen
Ministre de la Défense Nationale
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ceior Ministro:

_,r% Ministerio de Relaciones Exteriores,
,;Tﬂ § Comercio Internacional y Culto
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Ruenos Aires, Noviembre € | de 1979,

Tenge el sgrado de dirigirme a V.E, para

acusar recibo de su nota n® 356 de fecha 6 de sepiiembre

ppdo., refereate ai telegrama n° Z1 de

g Legacidn y con

es
la cuc se remiie el texto de dos decretos del Gobvlerro fin-

landés, unc relativo a los puertos de guerra ; a las zonas

da nroteccidn

las instalaciones de defensa costera, y el

otro reglamentando ¢l accesco de navios de guerra de las

naciones beligeranies a ciertos puerios y a ciertas partes
de las aguas territoriales finlandesas.

Selude a Y.E. con las seguridades de mi dis-

tinguida consideracién,

MINISTRRIC DE
RELACIOHES EXTERIDRES v CULTY

[ 1’
% {27 HOV 1339, W
ot

n?:'e———ta.;-" ‘- -
Givision DE l
ASURTAS PaLITICOS
rer SR M

PABLO SANTOS MURNOZ
SECRETARIO GEMNERAL

A S.E. el Sefior tnviado Extraordinario y Ninnistro I'lenipotenciario de la
Repdblica Argentina en Suecia, Don Carlos Miguens,
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Suenos Aires, Noviembre 2 3 de 1939,

};q ﬁa.l".

Setfior Jefe:

Tengo el agrade de dirigirme a S.S. para remi-
tir a ese Departarento, a simple titvlo informative, co-
vies treducidas de dos decretos del Cobierne finlandés,ynn
relativo a los puertos de guerra y 2 les zonas de proteccidn
e les ipstalecicnes de defenss costers, y el otro reglamen-
tando el acceso de nevios de guerras de las naciones belige-
rantes a ciertos puertos y a clertas partes de lss zguas te-
rritoriales finlandesas,

Saludo » .85, con mi mayor consideracidn.

ROBERTO GACHE

SUR SERTETARIO ME REL Arin'ire EXTERIORES

rm.mm.-w-..:_mm?
MUEIRTE S DE :

‘-i\i
(=%
-—
LR

e

1 A . o
ASUNTAS ROLITICOR

3.S. el.Sefior Jefe de 1la Secra‘srfa de Marina,

Capitan de Hevio Don Abelardo Pantin,
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Sefior Minigstro:

Tengo el honor cde dirigirme a V.E,
a fin de 1llevar a su conocimiento nue, a raiz del estado de guerra impe-
rante entre Alemania por una parte, v Francia, Inglaterra, y Polonia nor
la otra, el gobierno de Finlandia, de conformidad 2 lo resu=slto en la reu-
nién de Cancilleres de los nafeses escandinavos cue tuvo lugsr en Oslo el
21 de agosto Ael cte., ha declaradeo “ormalmente su neutralidad en 21 con-
flicto bélico nlanteado.

Bl Enviado Extraordinario de Alema-
nia en mision especial, Sr. Ulrich von Hassell, ha exnresado al gobierno
finlandés, el deseo del Reich de respetar la neutralidad de este pafs, y
de estrechar en 1o posihle sus relaciones comerciales con é1.

La neutralidad de Finlandia tiene
como inmediata consecuencia un acrecentamiento de la solidaridad eseandi-
nava, y consolida el apacignamiento 7e los paises riberefics del Mar BAl-
tico derivado directamente del Pacto fde no=agresidn germano-ruso.

yﬁ : Aprovecho la onortunidad para rei-

:;a;

terar VeE. los sentimientog “e mi consideracién mas diestinguida.
i

Estelrac Mau i Ales

Esteban Garbarini Islas

VA

A S.E. el se’o;:::ﬁ*Ptro de Relaciones Exteriores y Culto.

4

Doctor José Marfa Cantilo.

Buenos Aires.
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nos Aires, octubre 2/ de 1939.
Acisese recibo.
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Buenos Aires, octubre 2 / de 1939.
D.A.P.

Sefior Canciller:

Acuso recibo de su nota N° 59 de septiembre 7 ppdo.,
relacionada con la neutralidad de Finlandia en el estado
de guerra existente entre Alemania por una parte, y Francia,
Inglaterra y Polonia, por la otra.

Saludo a Vd. atentamente.
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Al Sefior Canciller Esteban Garbarini Islas, Encargado del Consulado
de la Repiblica Argentina en Helsinki.
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promulgada por el Gobierno. finlandés con
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Buenos Aires, Noviembre /) de 1939,

Acdsese recibo.
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Puolueettomuusjulistus.

Annettu Helsingissi 15 piivini syyskuuta 1939,

Titen ilmoitetaan tiedoksi, etti miti 1 ja men puolueettomuudesta, noudatetaan myos
3 piivinid syyskuuta 1939 annetuissa puo- muihin  valtioihin niihden, jotka ottavat
lneettomuusjulistuksissa on ilmoitettu Suo-  osaa puhjenneeseen sotaan.

Helsingissii 15 piiviind syyskuuta 1939.

Tasavallan presidentti
KYOSTI KALLIO.

Ulkoasiainministeri Eljas Erkko.
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Déclaration de Neutralité.

Donné & Helsinki, 1le 15 septembre 1939.

I1 est arrété par la présente que ce qui =a été

établi au sujet de 1la neutralité de 1la Finlande par

les Déclarations de neutralité du ler et du 3 septembre

1939, est aussi applicable aux autres Etats partiei-

pant & 1la guerre qui vient d'éclater,.

Helsinki, 1le 15 septembre 1939.

KYOSTI KALLIO

Président de la République

El jas Erkko

Ministre des Affaires Etrangeres
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Hutnos Aires, Noviewbre 2V e 1939,

D.A.0,

8/

Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. para
acusar recibo de su nota n° 756 de fecha septiembre 18
ppdo., con la jue se envizs cdpia original y traduccidn
francesa de la nueva declaracidn de neutralidad promul-
gada por el Gobierno finlandés el 15 de septiembre dltimo.

Salude a V.8, con las seguridades de mi dis-
tinguida considerscidn,

0 SANTOS MUROZ
PAB:‘ECRET‘RIO GENERAL

4y S,E. el Sefcr Puviade Txtracrdinario y Ministro Plenipotenciario de la
Repdblica Argentina en Suecia, Don Carlos Wiguens,
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Seflor Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a V.E. a cbje-
to de llevar a su conocimiento, en la copia adjunta, tra-
ducida al francés, remitida a esta Legacidén por la Cancille
ria finlandesa, los términos del decreto dictado el 6 del
corriente, por el gque se fijan restricciones en el empleo
de emisores radiotelegrédficos a bordo de navios y aerona-
ves extranjeros en zonas territoriales finlandesas.-

Saludo a V.E, con las seguridades de mi

més alta y distinguide consideracidn.

v B 7 M Q’\,’&vlm/,i
o

+“"%...Buenos Aires, Diciembre 11 de 1929,
P Y e e .
Ay 5 Pase a la Oficina de Traducciones para que se sir-

- it va verter al castellano en doble cépia el anexo de la
£ !.‘-}cﬁ;:
: L= presente nota. 4..4/6 - L P z

Buenos Aires,diciembre 18 de 1939.

Con la traduccidén efectuada, vuelva a la Divisidn

de Asuntos Politicos. Z % /%A-“i_\
. - \
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////// nos Aires, Diciembrglié?'de 1929,

Acdsese recibo y remftase cdpia de la presente
nota a los Ministerio del Interior y Marina con el

anexo respectivo,
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ﬂatocolmo.- Anexo a la nota N° 424-I, fecha 17/10/1939.

Traducecidn:

N° 2428.

DECRETO

sobre las restricciones - al empleo de las emi-
soras radioeléctricas a bordo de los buques o de las serona=
Ves.

Promulgado en Helsinki, el 6 de octubre de 1939,

Previo informe del Ministro en el lMinisterio de
Comunicaciones y de Obras Pdblicas, y en virtud de ls ley del
17 de enero de 1927 sobre los aparatos de radiocomunicacidn,

se resuelve:
£,

Hasta nueva orden queda prohibido el empleo,para
la emisidn, de los aparatos de radiocomunicacidén colocados a
bordo de un buque o de una aseronave en territorio finlandés
0 en aguas territoriales finlandesas o sobre ellas:

a) a bordo de los buques o asronaves finlandesas
que no pertensezcan a la defensa nacional, salvo para la emi-
sidén de los radiotelegramas militares, en caso de peligro extre-
mo, para garentizar la seguridad de la navegacidn aérea, o
con autorizacidn de las autoridades militares competentes,de
la guardia mar{tima, de la administracidn postal y telegrd-
fica, de la direccidén de prdcticos, de la aduana o de la po-
licia;

b) a fin de completar las disposiciones del ar-

ticulo 13 del decreto del 3 de junio de 1938 que contiene
/1]
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ciertas reglas de neutralidad, a bordo de los buques o de las
aeronaves extranjeras que no sean las indicadas en dicho ar-
ticulo, salvo en los casos de peligro extremo, para garanti-
zar la seguridad de la navegacidb aérea, o con autorizacidn
de las autoridades militares competentes, de la guardia ma-
ritima, de la administracidén postal y telegrdfica, de la di=-

reccidén de prdcticos, de la aduana o de la policia,

g 2.

Mientras el presente decreto permanezca en vigor,
el decreto del 17 de enero de 1927 sobre el empleo de los apa-
ratos de radiocomunicacidén a bordo de los buques y aeronaves
extranjeros que efectien un recorrido en territorio finlan-
dés, no se aplica en lo que concierne al empleo, para la emi-

sién, de los aparatos de radiocomunicacién,
Helsinki, 6 de octubre de 1939,
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA:
KYOSTI KALLIO

El Ministro:

P. Salmenoja.

Es traduccidn
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Traduccidn:
N°® 2428.

DECRETO

sobre las restricciones -  al eumpleo de las emi-
soras radioeléctricas a bordo de los buques o de las aerona-
ves.,

Promulgado en Helsinki, el 6 de octubre de 1939,

Previo informe del Ministro en el Ministerio de
Comunicaciones y de Obras Pdblicas, y en virtud de la ley del
17 de enero de 1927 sobre los aparatos de radiocomunicacidn,

se resuelve:
g1,

Hasta nueva orden queda prohibido el empleo,para
la emisidn, de los aparatos de radiocomunicacidn colocados a
bordo de un buque o de una aseronave en territorio finlandés
0 en aguas territoriales finlandesas o sobre ellas:

a) a bordo de los buques o seronaves finlandesas
que no pertenezcan a la defensa nacional, salvo para la emi-
sién de los rediotelegramas militares, en caso de peligro extre-
mo, para garantizar la seguridad de la navegacidn aérea, o
con autorizacién de las autoridades militares competentes,de
la guardia marftima, de la administracidn postal y telegrd-
fica, de la direccidn de prdcticos, de la aduana o de la po-
licia;

b) a fin de completar las disposiciones del ar-
ticulo 13 del decreto del 3 de junio de 1938 que contiene

11/
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ciertas reglas de neutralidad, a bordo de los buques o de las
aeronaves extranjeras que no sean las indicedas en dicho ar-
tfculo, salvo en los casos de peligro extremo, para garanti-
zar la seguridad de la navegacidéb aédrea, o con autorizacidn
de las autoridades militares competentes, de la guardia ma-
ritima, de la administracidén postal y telegrdfica, de la di-
reccién de prdcticos, de la adusna o de la policia,

g 2.

_ Mientras el presente decreto permanezca en vigor,
el decreto del 17 de enero de 1927 sobre el empleo de los apa-
ratos de radiocomunicacidén a Wordo de los buques y aeronaves
extran jeros que eroctﬂen_un recorrido en territorio finlan-
dés, no se aplica en lo que concierne al empleo, para la emi-

sién, de los aparatos de radiocomunicacién.
Helsinki, 6 de octubre de 1939.
EL PRESIDENTE DE LA REFUBLICA:
KYOSTI KALLIO

El Ministro:
P. BalmenOJﬂ .

Es traduceidn :
dic.18 de 1939 é P %f‘
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ESTOCOLMO.- Anexo & la nota No.424-I, fecha 17/10/1939.

N:0 2428. Traduction.

Décret

sur les restrictions dans 1'emploi des émetteurs radio-
électriques & bord des navires ou des eéronefs.

Promuleué & Helsinki, le 6 octobre 1939.

I1 est arreté sur le rapport du Ministre au
Ministére des Communications et des Travaux publics et
en vertu de la loi du 17 jarvier 1927 sur les appareils

de radiocommunication:

§ 1.

Est interdit jusqu'd nouvel ordre, 1l'emploi pour
1'émission des appareils de radiocommunication placés &
bord d'un navire ou d'un eaéronef sur le territoire fin-
landais ou dans les eaux territoriales finlandaises ou
cu-dessus de celles-ci:

a) & bord des nevires ou aéronefs finlandais n'ap-
partenant pas & la défense nationele, sauf pour 1l'émission
des radiotélégrammes militaires, dens le cas de détresse,
pour assurer la sécurité de la navigation eérienne, ou
avec 1l'autorisction des autorités compétentes militaires,
de la gerde maritime, de l'administretion postale et télé-
grophique, du pilotege, de la douane ou de la pelice;

b) en vue de compléter les dispositions de 1'ar-
ticle 13 du décret du 3 juin 1938 contensnt certaines

rédgles de neutralité, & bord des navires ou des oaére-
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nefs  étrangers autres que ceux visés dans ledit
article, sauf dans le cas de dJdétresse, pour assurer
la sécurité de 1la navigation aérienne, ou avec l'au-
torisation des =zutorités compétentes militaires, de la
garde maritime, de 1'administration postale et télé-

graphique, du pilotage, de la dounne ou de la police.

$ 2.

Tant que le présent décret reste en vigueur,
le décret du 17 janvier 1927 sur 1'emploi des ap-
pareils de radiocommunication & bord des navires et
aéronefs étrangers effectuant un parcours en terri-
toire finlandnis, n'est pas appliqué en ce qui con-
cerne 1l'emploi pour 1'émission des appareils de radio-

communication.

Helsinki, le 6 octobre 1939.

PRESIDENT DE LA REPUBLIJUE

KYOSTI KALLIO.

Ministre P. Salmenoja.
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Buenos Aires, Diciembrelgg?' de 19239,

(7

Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. para
acusar recibo de su nota n°® 424 de fecha 17 de octubre
ppdo., con la que se envia, a titulo informativo, en tra-
duccidén francesa, el decreto dictado el 6 de octubre idl-
timo, por el Gobierno de Finlandia, fijando restricciones
en las trasmisiones radiotelegrificas desde a borde de na-

o vios y aeronaves extranjeras en zonas territoriales fin-
g landesas.

Saludo a V.E. con las seguridades de mi dis-
tinguida consideracidn.
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A S.E. el Sefior Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
- la Repidblica Argentina en Suecia, Doctor Carlos Miguens.
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Buenos Aires, Dicienbre’,’?, ¢ de 1939,

Sefior Subsecretario:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. para
enviar a ese Departamento, a simple titulo informativo, cé-
pia del decreto dictado el 6 de octubre iltimo, por el Gobier-
no de Finlandia, fijando restricciones en las trasmisiones
radiotelegréaficas desde a bordo de navios y aeronaves extran-
jeres en zonas territoriales finlandesas.

Saludo a S.S. con mi mayor consideracién.

MINISTERIC OF
RELACIINES EXTERIGRES v CULTT

*{53ENE191+0J LS ROBERTO GACHE

= SUB SECRETARIO DR MELACIONES EXTENIOREA
OMVISION DE
ASUNTOS BoLITISCS

A S.S. el Sefior Sunsecretario del Interior,

Doctor José C., Castells,




Buenos Aires, Diciembre) o de 1939,

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. para en-
viar a ese Departamento, a simple titulo informativo,
copia del decreto dictado el 6 de octubre dltimo, por
el Gobierno de Findandia, fijando restricciones en las
trasmisiones radiotelegrdficas desde a bordo de navios
y aeronaves extranjeras en zonas territoriales finlan-
desas. ,

Saludo a S.S. con mi mayor consideracidn.

MINISTERIC, OE ]

R V 'L‘l‘1 EHTO GchF TEHDRER
“L“wlntm ’ “f"I ‘ sum sacnﬁrn?oane RELACIONES &
L] I1ENE‘QH T
0571' l‘fN DE

AGUNTOS ROLITICOS

A S.S. el Sefior Jefe de la Secretaria de Marina,

Capitan de Navio Don Abelardo Pantin,
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Estocolmo, octubre 26 de 1939.
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% ¥ EXPEDICIONES
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Seflor Ministro: ] -;'ﬂmnrﬂ;ﬁiwr.l

A solicitud del Ministerio de Negocios Ex-
tranjeros de Finlandia, tengo el honor de llevar a conoci-
miento de V.E., en la copia ¥y traduccidén adjuntas, el tex-
to de la nota circular dirigide por el mencionado Ministe-
rio a las representaciones diploméaticas acreditadas en Hel~
sinki, relativa a ciertas medidas sobre la navegacidn en
determinadas zonas de las aguas territoriales finlandesas,
tomadas, seglin se expresa "en vista de salvaguardar la neu-
tralidad del pais".

Renuevo a V.E. las seguridades de mi més

alta y distinguida consideracidn.

Coht Etnnd

Buenos Aires, Diciembre Z [ de 1939,

Aclisese recibo. y remitase Copla de la presen—
te nota al Ministerio de Marina con su anexo.
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A S.E, el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,

Don José Maria Cantilo,

BUENOS AIRES.
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Buenos Aires, Diciembre Z , de 1939,

47

Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. para
acusar recibo de su nota n® 439 de fecha 26 del mes oc-
tubre ppdo., con la que se remite, en cépia y traducciédn,
la circular dirigida por el Ministerio de Negocios Extran-
jeros de Finlandia, a los representantes diplomiticos acre-
ditados en Helsinki, relativa a ciertas medidas sobre la
navegacidén en determinadas zonas de las aguas territoria-
les finlandesas, tomadas en vista de salvaguardar la neu-
tralidad de ese pais,

Saludo a V.E..con las seguridades de mi dis-
tinguida consideracién.

PABLO SANTOS MURQZ
SECRETARIO GENERAL
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A S.E. el Sefior Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la
Repiblica Argentina en Sueciag Don Carlos Miguens.
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Buenos Aires, Diciembre zf de 1939,

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. para remi-
tir a ese Departamento, a titulo informativo, cépia y tra-
duccidndde la circular dirigida por el Ministerio de Nego-
cios Extranjeros de Finlandia, a los representantes diplo-
ngdftassacreditados en Helsinki, relativa a ciertas medidas
sobre la navegacién en determinadas zonas de.las aguas te-
rritoriales finlandesas, tomadas en vista de salvaguardar la
neutralidada de Esslandia.

Saludo a S.S. con mi mayor consideracién.

MINISTERIC CE

RELAGIDNES EXTERREE Sy 20010 AoBERTO GACHE, remonen
e E
% 27 DIE 1939 sus seoreTAR °5
‘ . '
o hen = it

UIVISION DE
ASUNTOS POLITIEDRS

e i

A S.S. el Sefior Jefe de la Secretarfia de Marina,
Capitan de Navio Don Abelardo Pantin.
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Con referencia a la nota de esta Legacidn,
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Sefior Ministro:

No.356-I del 6 de septiembre ppdo., y a solicitud del Mi-
nisterio de Negocios Extranjeros deﬁgigiggg;a, tengo el
honor de llevar a conocimiento de V.E. los términos de la
nota circular dirigida el 30 de octubre por dicho Departa-
mento a las misiones diplomédticas acreditadas en Helsinki.
Dice asi:

"En virtud de un decreto del 30 de octubre de 1939, los 1i-
"mites de las zonas de proteccidén de las instalaciones de
"defensa costera, fijadas en el articulo 2 del decreto del
"3 de septiembre de 1939 relativo a los puertos de guerra
"y a las zonas de proteccidn de las instalaciones de defen-
"sa costera, han sido modificados incluyéndose en dichas
"zonas:
" 1) la zona limitada,
st al este por la lines 29°02° de longitud;
. al oeste por la linea 27942°de longitud;
al sud por el limite de las aguas territoriales ex-
“ teriores, exclusién hecha de la porcidén ocecidental
" de la zona donde el limite sud coincide con la li-
. nea 60°18,5° de latitud;
" 2) la zona limitada,
" al este por la lines 27942° de longitud;
" al oeste por la linea 25°925° de longltud
al sud por el limite de las aguas terrltoriales in-
f teriores entre dichas lineas de longltud
" 3) la zona limitada,

: n al este por la linea 24950¢ de longltud
“*;33 " al oeste por la linea 21°20°de longitud;
A D al sud porel limite de las aguas terrltoriales exX~=
- S " teriores entre dichas lineas de longitud."

Saludo a V.E. con las Seguridades de mi
més alta y distinguida consideracidn.

Lo hGotnd

A S.E. el Seflor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,

Don José Marie Cantilo,

BUENOS AIRES.
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////// nos Aires, Diiembrqélf'de 1929,

Acsese recibo y remftase cépia de la presente nota
al Ministerio de Warina.
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Buenos Aires, Dicienbra)ﬁz de 1939,
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Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. para
acusar recibo de su nota n® 447 de fecha 1° del mes ppdo.,
en la que se transcribe traduccidn de una comunicacidn del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Finlandia, a las mi-
siones extranjeras acreditadas en Helsinki, con los términos
de un decreto de su Gobierno estableciendo neuvas zonas de
proteccidn de las instalaciones de defensa costera de ese
pais. ‘

Saludo a V.E. con las seguridades de mi dis-
o tinguida consideracidn,

LO SANTOS MUROZ
FABmmauuo GENERAL

A S.E. el Sefior Enwiado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
la Repiblica Argentina en Suecia, Don Carlos Miguens,
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Buenos Aires, Diciembre';3 C de 199,

Sefior Jefe:

Tengo el agradorde dirigirme a S.S. para remi-
tir a ese Departamento, cdpia de una nota de njestra Lega-
cidn en Estocolmo en la que se transcribe traducida una co-
municacién del Ministerio de Relaciones Exteriores de Fin-
landia, a las misiones extranddgras acreditadas en Helsinki,
con los términos de un decreto de su GCobierno estableciendo
nuevas zonas de proteccidén de las insialaciones de defensa
costera de ese pais.

Saludo a S.S. con mi mayor consideracidn.

FASUNTOS 15 g-r[raﬁ:;

T
MINISTER!“ gE
EELACIG‘ Etrcn:a:tavn*ti

--..-.....a.u.. iOBERTO G»

% F3 ENE 19"‘5 % FCRETARID DE RELACIONTS EXTEMIARS:
GiiEen BE

A

S.S. el Sefior Yefe de la Secretarfa de Marina,

Capitan de Navio Don Abelardo Pantin.
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Sefior Ministro:

B e
A solicitud de Ia Cancillerfa finlandesa

tengo el honor de llevar a conocimiento de V.E. la comuni-
cacién que transcribo a continuacidn, traducida. Dice asi:

"Refiriéndose a la nota circular de fecha 25 de octubre dl-
"timo - transmitida por nota de esta lLegacibén No.439-I -
"el Ministerio de Negocios Extraenjeros tiene el honor de
"comunicar gue la via de acceso de Hist8-Bus8, al oeste de
"Stor Gadden, ha quedado clausurada. Los buques que nave-
"eguen con destino a las vias mar{timas interiores por Han-
"o, deberédn tomar el préctico en el punto situado a
"59941,5° de latitud y 22057° de longitud.

"El préctico serd pedido a la estacidn de Russar8:

" de dia por medio del pabelldn de préctico G;

ol de noche por medio de la sefial de Morse PT;

" cuando reine mala visibilidad, por medio de una radio-
"comunicacidén dirigida a la estacién de Hanko, empleando
"la seflal de reconocimiento del bugue y la sefial de Morse
L 1S

"Las vias de acceso siguientes, que conducen del golfo de
"Finlandia al archipiélego, quedan permenentemente habili-
"tadas:

¥ via de acceso de Harmaja;

" via de acceso de Orrengrund.

"Los bugques que deseen entrar a las aguas territoriales
"finlandesas por esas vias de acceso deberdn conformarse
"a las disposiciones notificadas en la note circular del
"Ministerio de Negocios Extranjeros, antes citada,

"Los buques con destino al archipiélago de Turku deberéan
"emplear la via de acceso que pasa por la estacidén de prac-
"ticaje de Nyhamn.- Helsinki, octubre 31 de 1939.- "

Saludo a V.E. con las seguridades de mi

més alta y distinguida consideracidn.

Buenos Aires, T}iciembre%decﬁw ﬂ,\"w

Acfisese recibo y remitase cépia de la presente nota

al.yinisterio de.Marina.
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el Sefior Minispro Qgg&ﬁm&cﬁqnggﬂgxterlores ¥ to,
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Don José Maria 110,

BUENOS AIRES.
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Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. para
acusar recibo de su nota n° 450 de fecha 4 del mes ppdo.,
en la que se traduce una comunicacidén de la Bancillefia
finlandesa conteniendo algunas advertencias y recomenda-
ciones a los navegantes en aguas de Finlandia.

Saludo a V.E. con las seguridades de mi dis-
tinguida consideracidn.

F T TITE TR S e L T e S o et Sy

] MULSTASD o PAELO SJ’I‘N_ |u:1 __rg:lNOZ
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B A B 7 ) e Ay e —

el Sefior Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la
Repdblica Argentina en Suecia, Don Carlos Miguens.




)
Archivo iows  Ministerio de Relaciones Exteriores
===y Comarciointernacional y Culto

%7 Argentina

Histdrico

Buenos Aires, Diciembre 3 C de 1999,

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. para remi-
tir a ese Departamento cépis de una nota de nuestra Lega-
cién en Estocolmo en la que sectraduce una comunicacidn
de la Cancilleria finlandesa conteniendo algunas advertencias
y recomendaciones a los naveganies en sguas de Finlandia.
Saludo a S.S. con mi mayor conmsideraciodn.

MINISTERIC DE
RELACICNES EXTETIERES v SULLIT

-

A 9 = 10 BRUT
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DIVISION DE
LASUNTCS BoLnices

A S.S. el,Sefior Jefe de la Secretaria de Marina,
Capitan de Navio Don Abelardo Pantin,
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EL PODER EJECUTIVO &
NACICNAL,
Decreto N° 107.793 M. 296. Buenos Aires, diciembre 11 de 1941.
LAl

Vista la nota recibida de la Embajada Brita-
nica, dando cuenta que el Gobierno de Su Majestad en el
Reino Unido, se encuentra en guerra con Hungria, Finlan-
dia y Rumania,

EL VICE PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTIEA
EN EJERCICIO DEL PODER EJECUTIVO
DECRETA:

Articulo 1°.- Hécense extensivas las dispo-
siciones del Decreto sobre neutralidad dictado en Acuerdo
de Ministros el 4 de septiembre de 1939, al estado de gue-
rra de Gran Bretafia con Hungria, Finlandia y Rumania.

Articulo 2°.- Comuniquese, puoliquese, dése
al Resgistro Nacional y archivese.

Fdo.: CASTILLO
Rdo.: E. Ruiz Guifiazd.

ES COPIA.

EN EL DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO.

(1) Ver comunicacidén de la Secretaria de Asuntos

Internos, del 12 del corriente, con la que acdmpaﬁa copia
autenticada de este decreto.
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